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vorzuliegen. Warum? Der Befrager, der Exorzist, kenne ja »die Bandbreite der
moglichen Antworten auf seine Frage, wenn auch nur unbewuf}t, und warum sollte
diese ,Information® nicht auch hier telepathisch abgezapft werden?® Bender deutet
den Fall Rodewyk ebenso. Also alles, was die angeblich besessene Person antwortet,
stamme aus der Psyche Rodewyks. Nun wurden aber, wie bei Rodewylk nachzulesen
ist, auch Antworten gegeben, die nie und nimmer zum Kenntnis- und
Erwartungshorizont des Befragers gehort haben. Eins der ,Wesen® nannte sich Abu
Gosch — ecine symbolische Namenszulegung, die fiir den Befrager zunichst vollig
ritselhaft blicb, bis er schlieflich aus einem Lexikon herausfand, dafl um 1830 ein
Bandenfihrer dieses Namens Pilgergruppen in Palistina iiberfiel. Rodewyk
bestitigte zudem dem Rez. auf Befragung, dafl er gewifl nie diesen Namen jemals
gehore oder gelesen histe und ihn deshalb schlechterdings nicht erwarten konnte. —
Vollkommen gegen die Erwartung des Befragers war auch die Eroffnung, dafl
Besessenheit nicht nur fiir den betroffenen Menschen, sondern viel mehr noch fiir
den eingefahrenen Geist eine Strafe sei. Rodewyk war bis dahin der Meinung
gewesen, bosen Geistern wiirde es hochwillkommen sein, Menschen besessen zu
machen, um sie zu quilen. Wie konnte also die befallene Person diese Dinge
Rodewyk ,abzapfen“? — Derartige Ungenauigkeiten (und im Falle bestimmter
Spukféﬁe auch Ungereimtheiten) konnte man noch mehr aufzdhlen. Es soll aber
jetzt nicht der Eindruck erwedst werden, als hinderten diese Ausstellungen den Rez.
daran, das Buch A.s insgesamt als erfreulich vielfiltig, ausgewogen, ausgezeichnet in
der Diktion und deshalb durchaus empfehlenswert (besonders fiir Theologen) in der
heutigen Diskussion zu bezeichnen. WioSchieppetr, 5ol

Schwertner, Siegfried, Internationales Abkiirzungsverzeichnis fiir Theo-
logie und Grenzgebiete. Gr. 8° (XIX u. 348 S.) Berlin-New York 1974,
de Gruyter.

Zu Beginn des Jahrhunderts schrieb Leopold Fonck in seinem Buch
Wissenschaftliches Arbeiten‘: ,Insbesondere sollte auch fiir die Bezeichnung der
Zeitschriften und Sammelwerke aufierhalb der bibliographischen und enzyklopa-
dischen Verdffentlichungen mit der iiblichen Methode der Initialen-Siglen gebrochen
werden, Man kann mit Recht verlangen, daff die Bezeichnung dieser Schriften in
den wissenschaftlichen Abhandlungen und gelehrten Werken dem Leser auf den
ersten Blick verstindlich sei®. Die Titelkiirzungen nach DIN 1502 von 1973
(Schwertner zitiert den Entwurf von 1971) tragen solchen Uberlegungen Rechnung.
Trotzdem haben sich Sigel anstatt Titelkiirzungen weitgehend durchgesetzt. Als
cinen der Griinde dafiir nennt Sch. die Tatsache, ,dafl Titelkiirzungen fiir die
miindliche Kommunikation nicht geeignetr sind® (VII). Es gibe noch andere.
Jedenfalls wihlt er den von Fonck kritisierten Weg — vielleicht auch im Hinblick
auf die im gleichen Verlag angekiindigte volumindse ,Theologische Realenzyklo-
pidie oder vielmehr die TRE!

Fin solches Verzeichnis konnte nun entweder als Wegweiser durch die
gebriuchlichen Abkiirzungen aufgebaut sein oder als normativer Entwurf. Man
kann in der vorliegenden Arbeit eine gliickliche Kombination beider Moglichkeiten
sehen: Sie gibt zwar ,normarive’ Vorschlige, geht aber vom derzeit in vielen Fillen
bereits einheiclichen Gebrauch aus, wie er sich etwa in den Abkirzungslisten von
LThK? und RGG?® spiegelt. Zudem werden ,allgemein gebriuchliche oder
Verlagssigeln® (VIII) mitverwendet. Das erhoht — zumindest fiir die Anfangszeit —
den Gebrauchswert, hat aber auch Nachteile gegeniiber einem systematischeren
Vorgehen, vor allem bei der Neubildung von Sigeln. — Im allgemeinen werden nur
die Anfangsbuchstaben der abzukiirzenden Worte eines Titels in das Sigel
iibernommen: eventuell werden sie durch Kleinbuchstaben markanter Titelworte
erginze; falls dann noch nétig werden Orts- und Herausgeberinitialen in Klammern
angefiigt. Bei aus einem Wort bestehenden Titeln werden die ersten Buchstaben
verwendet (z.B. Cath. = Catholicisme) und durch einen — m.E. iiberfliissigen —
Punkt abgeschlossen. — In einigen Fillen hat sich das RGG?® gegeniiber der
konsequenteren Durchfithrung dieser Prinzipien (und gegen LThK 2) durchgesetzt
(z. B. heifit es DSp statt DSAM). Dagegen sollte andererseits das Straflburger RIC
nicht aus einem sonst keinesfalls vorhandenen Systemzwang zu einem RBIC
werden. — So lieRe sich manche kleine Verinderung oder auch Verbesserung
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wiinschen, und in Einzelfillen sollte man sie vielleicht auch jetzt noch vornehmen.
Es konnte ja sein, dafl auch deutschsprechende Kolumbianer nicht mit dem Sigel
RACHE fiir die Kirchengeschichtszeitschrift aus Medellin zufrieden sind . . .

Der 1. Tl des Buches nennt die Sigel in alphabetischer Reihenfolge, ein 2. Tl
fiihrt von den bibliographischen Angaben zu den Abkiirzungen. Dabei sind in sehr
vielen (nicht allen) Fillen Ubersetzungen mitangefiihrt (etwa bei Lexika und
Handbiichern); bei Zeitschriften werden Vorliufer, Titelinderungen, zeitweise
Einstellungen etc. mitvermerkt. Vielleicht hitte man die bibliographischen Angaben
etwas umfinglicher halten kénnen. Was niitzt schon die Angabe ,Paris® bei einem
franzosischen Buch, wenn der Verlag nicht genannt ist? Was niitzet die Angabe
;Basel’, wenn das Buch bei Herder in Freiburg/Basel/Wien erschienen ist (vgl.
KGW; die franz. Originalausgabe ist hier iibrigens nicht erfafit)? Verlagsangaben
wiren jedenfalls sinnvoller als die Nennung dieser Orte, wiewohl das geiibte
Vorgehen in Deutschland leider Usus ist. — Andererseits sollte man freilich
aneriennen, dal hier — gleichsam als Nebenprodukt - die derzeit wohl
umfangreichste Liste von reference books fiir die Theologie vorliegt. Es wire daher
sehr niitzlich, wenn Verlag und Autor sich entschliefen konnten, das Material durch
ein Register — etwa in einem Erginzungsheft — stichwortartig zu erschliefen. Ein
zweiter Wunsch ist allerdings noch dringlicher: Eine kurzgefafite (und preiswerte)
Liste der wirklich géingigen Abkiirzungen, die jeder Student der Theologie kennen
muf, sollte nun aus dem umfangreichen Material ausgesucht und getrennt verlegt
werden. Nur so kinnte cine Vereinheitlichung auf breiter Basis erreicht werden,

Der grofle Umfang des vorliegenden Werks kommt daher, daf nicht nur der
geschichtliche Rahmen weitgespannt ist (so sind z. B. die ,Acta eruditorum®
aufgenommen), sondern auch die einbezogenen Grenzgebiete nicht eng bemessen
sind (vgl. etwa die Nennung der ,Cahiers Ferdinand de Saussure’ oder des
;Handworterbuchs der Betriebswirtschaft’). Alles in allem diirften rund 3000 Sigel
verzeichnet sein, darunter auch einige iiberfliissige: Braucht man wirklich fiir das
,Brem- und verdische freiwillige Hebopfer zum Dienst der Wissenschaft tiber-
haupt, und der theologischen insonderheit® (1751 ff.) ein Sigel? Dafl trotzdem Titel
fehlen, ist bei einer solchen Arbeit geradezu zu erwarten, Nur einige Beispiele aus
verschiedenen Gebieten: Bei den allgemeinen Enzyklopidien fehlen etwa die
franzésische ,Encyclopaedia universalis’ und die brasilianisch-portugiesische
,Verbo®. Bei den Lexika etwa das s Theologisch woordenboek, das ,Handbuch
philosophischer Grundbegriffe!, das Lexikon ,Geschichtliche Grundbegriffe’; bei
den Repertorien J. B. Schneyers Werk iiber die mittelalterlichen Predigten; bei den
Enchiridia der ,Neuner-Roos‘; bei den Fachhandbiichern die Handbiicher der
Pastoraltheologie, der Verkiindigung und der Religionspidagogik; bei den
Zeitschriften die Internationale katholische Zeitschrift ,Communio® mit ihren
fremdsprachigen Ausgaben; bei den Reihen die ,Tiibinger theologischen Studien®
(neuestens wiren noch die Paderborner zu nennen); bei den biographischen Werken
Hurters ,Nomenclator...* In anderen Fillen sind bei den Eib!iographischen
Angaben Korrekturen oder Erginzungen vorzunchmen: Das DEC ist 1968 er-
schienen; EF liegt in 6 Bdn. 21967 vor; auch COD liegt erweitert 21973 vor, ODCC
*1974; WuW ist mit dem 28. Jg. 1973 eingestellt worden; Hochl. — leider mit dem
iiberfliissigen Punkt abgekiirzt! — heifit seit 64 (1972) ,Neues Hochl.* und ist nun
auch eingestellt worden; beim HThG sollte die sorgfiltig im bibliographischen Teil
erginzte dtv-Ausgabe auch zitierbar gemacht werden; bei ,Denzinger’ fehlt im
bibliographischen Teil der Verweis auf DS, bei ,Enchiridion symbolorum* die
Unterscheidung zwischen D und DS. Zu korrigieren sind noch tolgende Druck-
fehler: 122 bei BFChTh: Giitersloh; 133 bei BSCV: Calwer; 142 bei BSHAP:
Périgueux; 192 Z. 9: HKG(J). — Im Ganzen ist das Werk auRerordentlich sorgfiltig
redigierr, und man kann nur wiinschen, daf hiermit endlich die weitgehende Ver-
einheitlichung der theologischen bibliographischen Abkiirzungen international durch-
gefiihre wird. Freilich wird es gut sein, sich beim Gebrauch des Werks an Foncks
oben zitierten Rat zu erinnern, Sparsamkeit walten zu lassen und auf Lesbarkeit
und Verstindlichkeit zu achten. — Des wohlverdienten Lohnes, der solcher Kirrner-
arbeit seit jeher zusteht, nimlich mit dem eigenen Namen als ,der Schwertner® in die
Gelehrtenstuben einzugehen, hat sich der Autor freilich selbst beraubt: sein Werk
will ebenfalls mit einem Sigel zitiert werden, als IATG. A.Raffelt
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